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gaaer en almindelig Stræben baade gjennem 
Pressen og den danske Litteraiur efter at gjøre 
Sproget saa dansk som muligt, og det er en 
Strømning, som jeg glæder mig over, og som 
vistnok hverken er i Standsning eller vil stand- 
ses, saa forekommer det mig, at Rigsdagen 
maa tage dette i Betragtning og indrette Lov- 
sproget saa meget som muligt derefter, thi 
ellers vil det Sprog, som indføres i Lovene, 
med Tiden komme til at staae enten som for- 
ældet eller ikke rigtig dansk i Forhold til det 
almindelige Sprog, som i Fremtiden saaledes 
vil gjøre sig gjældende. Jeg kan ikke tænke 
mig mere end een gyldig og berettiget Grund 
til at . forandre dette Ord Dagpenge til Diæter, 
og det er, hvis det var saa, at. Vedkommende, 
som skulde nyde Godt af denne Pengegodt- 
gjørelse, ikke skulde ville tage imod den, fordi 
den havde en iBedkommendes Tanker saa 
simpel Benævnelse. Ja, saa vilde Finants- 
kassen paa den Maade faae en Indtægt, men 
jeg kunde dog ikke lide, at disse stakkels Wien- 
nesker af den Grund skulde miste deres Krav, 
og dersom dette, som er det Eneste, jeg til- 
lægger nogen praktisk og reel Betydning, skulde 
kunne tænkes at blive Tilfældet, saa vil jeg 
henstille til det ærede Things Afgjørelse at. 
lade dette stemme Ord falde og saae Diæter 
igjen; men jeg troer det ikke. Dersom 
et Ord som Dagpenge forkastes, maae vige 
Pladsen for Diæter, saa vil jeg til Ære for 
os Alle troe, at det er af den af mig nys 
antydede Grund, at det ærede Thing er gaaet 
ind paa en Forandring i saa Henseende. Maa 
jeg endnu tillade mig en Bemærkning; lad os 
være oprigtige og engang sige reent ud, hvad 
der ligger til Grund for den Slags Sprog- 
stridigheder. Der er Nogle af os, som ville 
have det saa mageløst fiint, man kan ikke 
hjælpe sig med simple danske Benævnelser Det 
ærede Medlem for Bornholms Amts 1ste Valgkreds 
er jo ellers en skrap Sprogmand, -og jeg har 
ofte havt Leilighed til at glæde mig over hans 
Sprogrensningen men det er ganske vist, at 
det er i Saerdeleshed kun imod Germanismer, 
han er slem i Hn Deri er jeg forsaavidt 
ganske enig med ham, men, naar Talen er om 
franske Ord, saa er han slet ikke saa prutten 
paa det, og. det er jos bekjendt, at nranharsen 

Mængde franske Ord netop i samme eller i 
alt Fald i en lignende Retning som den, der 
her er Tale om, som man godt kunde und- 
være. Hvis det hedder ,,Honorarer", ,,Gratifi- 
cationer« eller ,,Diæter«, saa kan man tage 
derimod, men under en simplere Benævnelse 
vil Ingen saa gjerne modtage Sligt; saa 
kommer man formeget til at ligne Daglønnere 
og simple Folk. Jeg siger, at det er hæderligt 
og ærligt at tage imod sin Dagløn, naar man 
har gjort noget Dagarbeide, der er Daglon 
værd, men man behøver slet ikke at være ilde 
tilmode, om det kaldes Dagløn eller Dagpenge; 
ja, jeg vil endogsaa yderligere sige, at jeg fin- 
der det meget hæderligere og værdigere at tage 
imod Dagløn, naar Man har fortjent den, selv 
om det ikke er under en finere Benævnelse; 
end, hvad der f. Er. er Tilfældet i saamange 
Retninger, at en fornem Dagdriver tager imod 
,,Gratiale« eller ,,Diæter«; naar det blot kal- 
des Gratiale og Diæter, og det er«fiint, saa 
gjør det ikke Noget, om Vedkommende er en 
Dagdriver og ikke har fortjent dem. Jeg har 
eengang for alle fundet mig foranlediget til at 
gjøre disse almindelige Bemærkninger, og jeg 
kan naturligviis. ikke Andet end anbefale mit 
eget Barn, som jeg indbragte i Udvalgets 
Skjød, og som Udvalget har optaget til velvil- 
lig Behandling. Jeg skal hermed anbefale 
Forslaget, jeg har naturligviis følt en vis For- 
pligtelse til at sige et Par Ord i den Ret- 
zning ". 

Fa l lesem Jeg troer egentlig ikke, at 
en Lov, der handler om Søtillceg, vil være 
den Lecture, hvoraf Befolkningen bedst jvil 

! kunne lære Sproget. ILove, der ganske an- 
derledes blive læste af Befolkningen, nemlig de 
store communale Love, have de Herrer ikke 
havt Noget imod at bruge Ordet ,,Diæter«. 
Hvorfor have De ikke foreslaaet dette Ord for- 
andret i disse Love? Hvorfor netop foreslaae 
dette Ord forandret i en Lov, der vedrører 
Hæren, hvor netop alle techniske Udtryk ere 
af fransk Oprindelse? I  Hatten, hvor man 
maa erereere, evolere, chargere, retirere og 
avancere, der kan man sandelig uden Skade 
bruge Ordet ,,Diæter« med; hele Hærens Tech- 
nik er«fuld af홢franske Ord, af Ord, der have 


